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municipi per la forma bilingiie el Camp de Mirra en valencia i
Campo de Mirra en castella.

La Direccié General de Politica Lingiiistica de la Con-
selleria d’Educaci6 i Ciéncia considera correcta en valencia la
grafia el Camp de Mirra, i no és procedent cap informe de la
forma en castella Campo de Mirra, que és la denominaci6 ofi-
cial.

La Llei de la Generalitat Valenciana 4/1983, de 23 de
novembre, d’Us i Ensenyament del Valencia, disposa en I’arti-
cle 15.1 que correspon al Govern valencia determinar els noms
oficials dels municipis de la Comunitat Valenciana.

Per tant, vist I’expedient instruit per 1’Ajuntament de
Campo de Mirra per a |’alteracié de la denominaci6 actual del
municipi per la forma bilingiie, el Camp de Mirra, en valencia,
i Campo de Mirra, en castella, on s’acredita el compliment de
les prescripcions exigides en la legislacié vigent, a proposta
del Conseller d’ Administracié Piblica i amb la deliberaci6
prévia del Govern valencia, en la reuni6 del dia 17 d’agost de
1993,

DECRETE:

Article vnic

L’actual municipi de Campo de Mirra, de la provincia
d’Alacant, adoptara la forma bilingiie per a la seua denomina-
cio, el Camp de Mirra en valencia i Campo de Mirra en cas-
tella. Les referéncies que a I’antic nom hagen fet els organs de
I’estat i altres organismes publics s’entendran fetes, a partir
d’ara, a la nova denominacio.

Contra aquest decret, que posa fi a la via administrativa, es
pot interposar, després de la comunicacié preceptiva al Govern
valencia, un recurs contenciés administratiu davant la sala con-
tenciosa administrativa del Tribunal Superior de Justicia de la
Comunitat Valenciana, en el termini de dos mesos comptadors
a partir del dia de la publicacié d’aquest decret en el Diari Ofi-
ciat de la Generalitat Valenciana, de conformitat amb el que
estableixen els articles 48, 109.c) i 110.3 de la Llei 30/1992, de
26 de novembre, de Reégim Juridic de les Administracions
Publiques i del Procediment Administratiu Comud, i els articles
37.1, 57.2.f) i 58 de la Llei Reguladora de la Jurisdiccié Con-
tenciosa Administrativa (disposicions addicionals deu i onze
de ’esmentada Llei 30/1992), sense perjudici que les persones
interessades exercisquen qualsevol altre recurs que consideren
oportd.

Valencia, 17 d’agost de 1993

El President de la Generalitat Valenciana,
JOAN LERMA 1 BLASCO
El Conseller d’ Administracié Publica,
LUIS BERENGUER FUSTER

2077 DECRET 149/1993, de 17 d’agost, del Govern
valencia, pel qual s’aprova el canvi de denomi-
nacio del municipi de Rosell. [93/55701

"L’Ajuntament de Rosell, en la sessié plenaria del dia 12 de
novembre de 1992, va sol.licitar el canvi del nom actual del
municipi per la forma tradicional valenciana de Rossell.

La Direcci6 General de Politica Lingiiistica de la Con-
selleria d’Educaci6 i Ciencia considera que és correcta en va-
lencia la grafia Rossell.

La Llei de la Generalitat Valenciana 4/1983, de 23 de
novembre, d’Us i Ensenyament del Valencia, disposa en I’arti-
cle 15.1 que correspon al Govern valencia determinar els noms

actual del municipio por la forma bilingiie el Camp de Mirra
en valenciano y Campo de Mirra en castellano.

La Direccién General de Politica Lingiiistica de la Conse-
lleria de Educacioén y Ciencia considera correcta en valenciano
la grafia el Camp de Mirra, y no procede informe alguno para
la forma en castellano Campo de Mirra, que es la denomina-
cién oficial.

La Ley de la Generalitat Valenciana 4/1983, de 23 de
noviembre, de Uso y Ensefianza del Valenciano, dispone en el
articulo 15.1 que corresponde al Gobierno valenciano determi-
nar los nombres oficiales de los municipios de la Comunidad
Valenciana.

En su virtud, visto el expediente instruido por el Ayunta-
miento de Campo de Mirra para la alteracién de la denomi-
nacion actual del municipio por la forma bilingiie el Camp de
Mirra en valenciano y Campo de Mirra en castellano, en el que
se acredita el cumplimiento de ‘las prescripciones exigidas en
la legislacion vigente, a propuesta del Conseller de Adminis-
tracién Publica y previa deliberacién del Gobierno valenciano,
en la reunion del dia 17 de agosto de 1993,

DISPONGO

Articulo vnico

El actual municipio de Campo de Mirra, de la provincia de
Alicante, adoptard la forma bilingiie el Camp de Mirra, en
valenciano, y Campo de Mirra, en castellano. Las referencias
que al antiguo nombre hubieren realizado los 6rganos del esta-
do y otros organismos publicos se entenderdn hechas, a partir
de ahora, a la nueva denominacion.

Contra el presente decreto, que pone fin a la via administra-
tiva, se puede interponer, previa comunicacién preceptiva al
Gobierno valenciano, un recurso contencioso-administrativo
ante la sala de lo contencioso-administrativo del Tribunal
Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana, en el plazo
de dos meses contados a partir del dia de la publicacién de este
decreto en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, de
conformidad con lo establecido en los articulos 48, 109.c) y
110.3 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, y los articulos 37.1, 57.2.f) y 58 de la
Ley Reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-administrativa
(disposiciones adicionales diez y once de la citada Ley
30/1992), sin perjuicio de que los interesados puedan ejercitar
cualquier otro recurso que estimen oportuno.

Valencia, 17 de agosto de 1993

El Presidente de la Generalitat Valenciana,
JOAN LERMA 1 BLASCO
El Conseller de Administracion Publica,
LUIS BERENGUER FUSTER

2077  DECRETO 149/1993, de 17 de agosto, del
Gobierno valenciano, por el que se aprueba el
cambio de denominacion del municipio de
Rosell. [93/5570]

El Ayuntamiento de Rosell, en sesiOn plenaria del dia 2 de
noviembre de 1992, solicité el cambio del nombre actual del
municipio por la forma en valenciano de Rossell.

La Direccién General de Politica Lingiiistica de la Conse-
lleria de Educacion y Ciencia considera correcta en valenciano
la grafia Rossell.

La Ley de la Generalitat Valenciana 4/1983, de 23 de
noviembre, de Uso y Ensefianza del Valenciano, dispone en el
articulo 15.1 que corresponde al Gobierno valenciano determi-
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oficials dels municipis de la Comunitat Valenciana.

Per tant, vist I’expedient instruit per I’Ajuntament de
Rosell per a I’alteraci6 de la denominacié actual del municipi
per la forma en valencia de Rossell, en el qual s’acredita el
compliment de les prescripcions exigides en la legislaci6
vigent, a proposta del Conseller d’ Administracié Piblica i amb
la deliberaci6 prévia del Govern valencia, en la reuni6 del dia
17 d’agost de 1993,

DECRETE

Article unic

L’actual municipi de Rosell de la provincia de Castell6,
adoptara la forma tradicional en valencia de Rossell. Les
referéncies que a I’antic nom hagen fet els organs de 1’estat i

altres organismes publics s’entendran fetes, a partir d’ara, a la

nova denominacid.

Contra aquest decret, que posa fi a la via administrativa, es
pot interposar, després de la comunicacié preceptiva al Govern
valencia, un recurs contenciés administratiu davant la sala con-
tenciosa administrativa del Tribunal Superior de Justicia de la
Comunitat Valenciana, en el termini de dos mesos comptadors
a partir del dia de la publicacié d’aquest decret en el Diari Ofi-
cial de la Generalitat Valenciana, de conformitat amb el que
estableixen els articles 48, 109.c) i 110.3 de la Llei 30/1992, de
26 de novembre, de Regim Juridic de les Administracions
Pibliques i del Procediment Administratiu Comd, i els articles
37.1, 57.2.f) i 58 de la Llei Reguladora de la Jurisdiccié Con-
tenciosa Administrativa (disposicions addicionals deu i onze
de I’esmentada Llei 30/1992), sense perjudici que les persones
interessades exercisquen qualsevol altre recurs que consideren
oportu.

Valeéncia, 17 d’agost de 1993

El President de la Generalitat Valenciana,
JOAN LERMA I BLASCO
El Conseller d’ Administracié Publica,
LUIS BERENGUER FUSTER

2078 DECRET 150/1993, de 17 d’agost, del Govern
valencia pel qual s’aprova el canvi de denomina-
ci6 del municipi Cuevas de Vinromd (Castello).
[93/5571]

L’Ajuntament de Cuevas de Vinromd (Castell6), en la ses-
si6 del dia 28 de febrer de 1991, va sol.licitar el canvi del nom
actual del municipi per la forma tradicional valenciana de les
Coves de Vinroma.

La Direcci6é General de Politica Lingiiistica de la Conselle-
ria de Cultura, Educacié i Ciéncia considera que és correcta en
valencia la grafia, les Coves de Vinroma.

La Llei de la Generalitat Valenciana 4/1983, de 23 de
novembre, d’Us i Ensenyament del Valencia, disposa en 1’arti-
cle 15.1 que correspon al Govern valencia determinar els noms
oficials dels municipis de la Comunitat Valenciana.

Per tant, vist I’expedient instruit per I’Ajuntament de Cue-
vas de Vinroma per a I’alteraci6é de la denominaci6 actual per
la forma en valencia de les Coves de Vinroma, i d’acord amb
la proposta elevada pel Conseller d’ Administracié Piblica, on
s’acredita el compliment de les prescripcions exigides en la
legislacié vigent, amb la deliberaci6 previa del Govern Valen-
cia en lareuni6 del dia

nar los nombres oficiales de los municipios de la Comunidad
Valenciana.

En su virtud, visto el expediente instruldo por el Ayunta-
miento de Rosell para la alteracién de la denominacién actual
del municipio por la forma en valenciano de Rossell, en el que
se acredita el cumplimiento de las prescripciones exigidas en
la legislacién vigente, a propuesta del Conseller de Adminis-
tracién Publica y previa deliberacion del Gobierno valenciano,
en la reunién del dia 17 de agosto de 1993,

DISPONGO

Articulo vinico

El actual municipio de Rosell, de la provincia de Castellén,
adoptard la forma tradicional en valenciano de Rossell. Las
referencias que al antiguo nombre se hubieren realizado por
los 6rganos del Estado y otros organismos ptiblicos se entende-
ran hechas, a partir de ahora, a la nueva denominacién.

Contra el presente Decreto, que pone fin a la via adminis-
trativa, se puede interponer, previa comunicacién preceptiva al
Gobierno valenciano, un recurso contencioso-administrativo
ante la sala de lo contencioso-administrativo del Tribunal
Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana, en el plazo
de dos meses contados a partir del dia de la publicacién de este
decreto en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, de
conformidad con lo establecido en los articulos 48, 109.c) y
110.3 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comtin, y los articulos 37.1, 57.2.f) y 58 de la
Ley Reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-administrativa
(disposiciones adicionales diez y once de la citada Ley
30/1992), sin perjuicio de que los interesados puedan ejercitar
cualquier otro recurso que estimen oportuno.

Valencia, 17 de agosto de 1993

El Presidente de la Generalitat Valenciana,
JOAN LERMA I BLASCO
El Conseller de Administracion Publica,
LUIS BERENGUER FUSTER

‘

2078 DECRETO 150/1993, de 17 de agosto, del
Gobierno valenciano, por el que se aprueba el
cambio de denominacion del municipio de Cue-
vas de Vinromd.[93/5571]

El Ayuntamiento de Cuevas de Vinrom4, en sesién plenaria
del dia 28 de febrero de 1991, solicité el cambio del nombre
actual del municipio por la forma en valenciano de les Coves
de Vinroma. .

La Direccién General de Politica Lingiiistica de la Conse-
lleria de Educacién y Ciencia considera correcta en valenciano
la graffa de les Coves de Vinroma.

La Ley de la Generalitat Valenciana 4/1983, de 23 de
noviembre, de Uso y Ensefianza del Valenciano, dispone en el
articulo 15.1 que corresponde al Gobierno valenciano determi-
nar los nombres oficiales de los municipios de la Comunidad
Valenciana.

En su virtud, visto el expediente instruido por el Ayunta-
miento de Cuevas de Vinromd para la alteracion de la denomi-
nacién actual del municipio por la forma en valenciano de les
Coves de Vinroma, en el que se acredita el cumplimiento de
las prescripciones exigidas en la legislacion vigente, a pro-
puesta del Conseller de Administracion Piblica y previa deli-
beracién del Gobierno valenciano, en la reunién del dia 17 de
agosto de 1993,



